DEUTSCH

fur auslandische Arztinnen und Arzte

1. Krankenhaus/Klinikum
1.1. Organigramm
1.2.  Abteilungen, Stationen, Bereiche
1.2. Medizinisches Personal
1.4. Materialien (Pflegerische Hilfsmittel, Instrumente)

2. Anamnese
2.1. Allgemeine Anamnese
2.2.  Aktuelle Anamnese
2.3. Vegetative Anamnese
2.4. Vorerkrankungen
2.5. Medikamentenanamnese
2.6. Familienanamnese
2.7. Sozialanamnese

2.8. Fremdanamnese

3. Untersuchungen
3.1. Korperliche Untersuchung
3.2.  Erfassen der korperlichen Parameter und der Vitalzeichen
3.3. Labordiagnostik (Blutentnahme, Laborwerte, Laborbefund)
3.4. Elektrophysiologische Untersuchung (EKG, EEG, EMG, ENG, PET)
3.5. Apparatediagnostik: MRT; CT
3.6. Dokumentation: Untersuchungsbogen

3.7. Patientenvorstellung

4. Behandlungen

4.1. Patientenaufklarung (Appendektomie, Sectio caesarea, Koloskopie,
Cholezystektomie, Zystoskopie, Hysterektomie)

4.2. Anasthesie

5. Kommunikation am Krankenbett
5.1. Erlautern der Laborwerte und Befunde

5.2. Auswertung der Befunde



5.3. Stellen einer Diagnose

5.4. Besprechen des Behandlungsplanes
5.5. Uberbringen von guten Nachrichten

5.6. Uberbringen von schlechten Nachrichten

5.7. Weitere Gesprachssituationen

6. Medikation
6.1. Darreichungs- und Verabreichungsformen
6.2. Packungsbeilage/Beipackzettel

6.3. Dosierungsanleitungen

7. Arztliche Dokumentation
7.1. Dokumentation einer Anamnese
7.2. Dokumentation einer kérperlichen Untersuchung
7.3. Arztbrief

8. Telefongesprache
8.1. Arzt - Arzt
8.2. Arzt — Laborassistentin
8.3. Krankenpflegerin — Arzt
8.4. Angehdriger — Arzt

9. Prasenzibungen: Horverstehen und Leseverstehen
9.1. Horverstehen (Vortrage zu Alkoholismus, Alzheimer, Parkinson)

9.2. Leseverstehen (Berufsordnung; Vorsorgevollmacht, Betreuungs-
Verfigung, Patientenverfigung; Zeitschriftenartikel)

10.Prasenzibungen: Sprechen und Schreiben

10.1. Sprechen (Anamnese, Patientenvorstellung, Diagnose und
Therapie; Rollenspiele)

10.2. Schreiben (Inhaltszusammenfassung; Epikrise; Totenschein)

HINWEISE



